
Seater with Crimp 1 1/4 - Seater with Crimp 270 WSM

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types
of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 270 WSM
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2013124
Mfr. No.: 3226214
Thread: 1 1/4
Delivery weight: 0.75kg
Shipping height: 55mm
Shipping width: 55mm
Shipping length: 140mm
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Sicherheitshinweise für den Seater mit Crimp 1
1/4 Seater mit Crimp 270 WSM
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Seater mit Crimp 1 1/4 Seater mit Crimp 270 WSM. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen beim Setzen von Geschossen mit hoher Präzision zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und sauberen Arbeitsbereich verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei unsachgemäßer Verwendung oder Beschädigung kann das Produkt gefährlich sein.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie bei der Verwendung des Geräts immer geeignete persönliche Schutzausrüstung,
einschließlich:

Schutzbrille
Gehörschutz
Handschuhe

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Geräts ordnungsgemäß montiert sind, bevor Sie mit der Arbeit
beginnen.
Verwenden Sie nur die empfohlenen SeaterKöpfe für das jeweilige Geschoss, um die Sicherheit und
Genauigkeit zu gewährleisten.
Vermeiden Sie es, die Hände oder andere Körperteile in die Nähe der beweglichen Teile zu bringen.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation des SeaterKopfes:1.

Stellen Sie sicher, dass der SeaterKopf für das verwendete Geschoss geeignet ist.
Lösen Sie die Schraube am SeaterKopf und entfernen Sie den alten Kopf.
Setzen Sie den neuen SeaterKopf ein und ziehen Sie die Schraube fest.

Verwendung des Geschossseaters:2.

Platzieren Sie die Patronenhülse in die Führungsbuchse des Geschossseaters.
Stellen Sie sicher, dass der Rand der Patronenhülse korrekt positioniert ist.
Drücken Sie den Hebel des Geschossseaters nach unten, um das Geschoss in die Patronenhülse zu
setzen.
Überprüfen Sie die Position des Geschosses, um sicherzustellen, dass es korrekt sitzt.

Crimpen der Patronenhülse:3.

Wenn Sie den Rand der Patronenhülse crimpen möchten, stellen Sie sicher, dass die CrimpFunktion
aktiviert ist.
Führen Sie den gleichen Vorgang wie beim Setzen des Geschosses durch, um eine sichere
Verbindung zu gewährleisten.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle verwendeten Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten
Kontakt gerichtet werden.

Diese Sicherheitshinweise sind gemäß den EURichtlinien für Produktsicherheit erstellt worden. Ihr Schutz und
Ihre Sicherheit haben für uns höchste Priorität. Bitte befolgen Sie die oben genannten Richtlinien und
Anweisungen sorgfältig, um eine sichere Nutzung des Seater mit Crimp 1 1/4 Seater mit Crimp 270 WSM zu
gewährleisten.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 1
1/4 Seater with Crimp 270 WSM
Introduction
Thank you for choosing the Seater with Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 270 WSM. This product is designed to
provide precision and reliability for your reloading needs. To ensure safe and effective use, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling reloading components.
Keep the work area clean and organized to prevent accidents.
Store all reloading components out of reach of children and pets.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report unsafe products and accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the bullet seater is compatible with the cartridges you are using.
Do not exceed the recommended load specifications for your cartridges.
Avoid using the bullet seater in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.
Do not attempt to modify or alter the seaterhead or any component of the product.
Always keep your hands and other body parts clear of moving parts during operation.
If you experience any malfunction, stop using the product immediately and consult the manual for
troubleshooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
Attach the bullet seater to the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Select the appropriate seaterhead for the bullet you are using and install it securely.

Usage2.

Prepare the cartridge case by ensuring it is clean and free from obstructions.
Insert the bullet into the case mouth before placing it in the seater.
Adjust the depth of seating according to your specifications.
If crimping is desired, adjust the crimping mechanism as per the manual instructions.
Operate the press smoothly and steadily to seat the bullet accurately.
After seating, inspect the cartridge to ensure proper seating and crimping.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.
Do not dispose of reloading components in regular household waste.
Contact local waste management authorities for information on hazardous waste disposal.



Contact Information for Further Support
For additional support, please refer to the manual provided with your product. If you have further questions or
concerns, please reach out to the manufacturer or your retailer for assistance.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 1 1/4 Seater con Crimp 270 WSM. Este producto está
diseñado para ofrecerte una experiencia segura y eficiente al asentar proyectiles. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y prevenir accidentes.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Utiliza el producto únicamente para el propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste.
Si el producto presenta algún defecto, no lo utilices y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso de Protección Personal: Siempre utiliza gafas de seguridad y guantes al manipular el asiento de
proyectiles.
Manipulación de Proyectiles: Ten cuidado al manipular proyectiles y cartuchos. Asegúrate de que
estén correctamente alineados antes de asentar.
Crimpado: Si decides utilizar la opción de crimpado, asegúrate de que el crimpado esté bien ajustado
para evitar que el proyectil se suelte.
Reemplazo de Cabezas de Asiento: Cuando cambies la cabeza del asiento, asegúrate de que esté
bien instalada antes de usar el producto.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de humedad y calor.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Asiento de Proyectiles:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Coloca el asiento de proyectiles en la prensa, asegurándote de que esté bien ajustado.
Verifica que la rosca de 1 1/4 esté correctamente instalada.

Uso del Asiento de Proyectiles:2.

Introduce un casquillo vacío en la prensa.
Coloca un proyectil en la boca del casquillo.
Baja la prensa lentamente para asentar el proyectil. Si utilizas crimpado, asegúrate de que el
crimpado se realice correctamente.
Repite el proceso para cada proyectil.

Reemplazo de Cabezas de Asiento:3.

Desatornilla la cabeza de asiento actual.
Coloca la nueva cabeza de asiento y atornilla firmemente.
Asegúrate de que la nueva cabeza sea compatible con el proyectil que estás utilizando.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Si el producto está dañado, consulta las regulaciones locales para su correcta eliminación.
No lo arrojes a la basura común. Busca centros de reciclaje o eliminación de productos peligrosos en tu
área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier duda o consulta sobre el uso seguro de este producto, por favor dirígete a la información de
contacto proporcionada por el fabricante. Es importante que tengas acceso a asistencia si es necesario.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Siguiendo estas instrucciones y precauciones, podrás disfrutar de
una experiencia segura y efectiva al utilizar el Asiento de Proyectiles con Crimp 1 1/4 Seater con Crimp 270
WSM.



Guide de Sécurité pour le Siègeur de Balle avec
Crimp 1 1/4
Introduction
Merci d'avoir choisi le Siègeur de Balle avec Crimp 1 1/4. Ce produit est conçu pour améliorer la précision de
votre rechargement de cartouches. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des conseils
pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Range le produit dans un endroit sûr et sec, hors de portée des enfants.
Informetoi sur les risques potentiels liés à l'utilisation de ce produit et prends des mesures pour les éviter.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le siègeur de balle si tu es fatigué ou distrait.
Porte toujours des lunettes de sécurité et des protections auditives lorsque tu utilises le produit.
Assuretoi que la zone de travail est bien éclairée et dégagée de tout obstacle.
Utilise le produit uniquement avec des balles et des étuis compatibles.
Ne force jamais le siègeur de balle. Si tu rencontres une résistance, vérifie la configuration et l'état de
l'équipement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que le siègeur de balle est propre et en bon état.
Vérifie que la tête de siège est correctement installée et sécurisée.

Installation :2.

Fixe le siègeur de balle sur un support stable, en suivant les instructions du fabricant.
Ajuste la hauteur et l'angle selon tes besoins.

Utilisation :3.

Place l'étui de cartouche dans le bushing de guidage.
Insère la balle dans l'étui et abaisse la tête de siège lentement.
Si tu choisis d'utiliser le crimp, ajuste la tête de siège en conséquence.
Retire l'étui une fois le processus terminé et vérifie la qualité du crimp.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Informetoi sur les méthodes d'élimination appropriées pour les produits en métal et en plastique.
Consulte les réglementations locales concernant le recyclage ou l'élimination des déchets.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le manuel d'utilisation ou
l'assistance du fabricant.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sûre et efficace de ton Siègeur de Balle avec Crimp 1
1/4. Rappelletoi que la sécurité est une priorité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Seater
con Crimp 1 1/4
Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per l'uso del Seater con Crimp 1 1/4. Seguire
attentamente queste indicazioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danno.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizzare guanti protettivi per evitare lesioni alle mani durante il maneggiamento del prodotto.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare il Seater oltre le sue capacità progettate.
Non utilizzare il Seater con proiettili o bossoli danneggiati o non conformi.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurarsi che il Seater sia montato su un banco di lavoro stabile.
Verificare che il Seater sia ben fissato e non si muova durante l'uso.
Scegliere la testa del seater corretta per il proiettile utilizzato per migliorare la concentricità.

Uso2.

Posizionare il bossolo nel Seater.
Inserire il proiettile nel bossolo.
Utilizzare il manico per comprimere il proiettile nel bossolo, assicurandosi di applicare una
pressione uniforme.
Se si utilizza la funzione di crimp, seguire le istruzioni specifiche per crimpare l'imboccatura del
bossolo.
Rimuovere il bossolo completato con attenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto e i suoi componenti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il manuale o contattare il punto di contatto
dell'UE per le domande sulla sicurezza.



Bruksanvisning for Kule Settere med Krimp 1 1/4
Introduksjon
Takk for at du har valgt Kule Settere med Krimp 1 1/4. Denne guiden gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye før bruk for å sikre trygg og
effektiv drift.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før hver bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, når du bruker produktet.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå farer som kan føre til ulykker eller skader.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte forhold for å forhindre elektriske farer.
Ikke bruk produktet hvis du er trøtt eller under påvirkning av rusmidler.
Følg alltid instruksjonene for krimping av patronhylser for å unngå skader.
Sørg for at det er tilstrekkelig plass rundt arbeidsområdet for å unngå ulykker.
Bruk produktet kun til det formålet det er designet for.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Les alle instruksjoner nøye før du begynner.
Samle nødvendig verktøy og utstyr før du starter.

Installasjon av setterhodet:2.

Fjern det eksisterende setterhodet ved å skru det mot klokken.
Velg det ønskede setterhodet og fest det ved å skru det med klokken til det sitter godt.

Bruk av Kule Setteren:3.

Plasser patronhylsen i guidebushingen.
Følg instruksjonene for korrekt krimping av munnen på patronhylsen.
Kontroller at kulen er korrekt plassert før du begynner å sette.

Etter bruk:4.

Rengjør produktet for å fjerne eventuelle rester av materialer.
Oppbevar produktet på et tørt og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
Kule Settere med Krimp 1 1/4 skal ikke kastes sammen med husholdningsavfall.
Følg lokale retningslinjer for avhending av verktøy og maskiner.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for informasjon om sikker avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av Kule Settere med Krimp 1 1/4, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der du kjøpte produktet. Sørg for å ha produktets serienummer og
kjøpsinformasjon tilgjengelig for raskere assistanse.

Takk for at du valgte Kule Settere med Krimp 1 1/4. Vi håper du får glede av produktet, og at
sikkerhetsretningslinjene hjelper deg med å bruke det på en trygg og effektiv måte.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Seatera z Crimp 1
1/4
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Seatera z Crimp 1 1/4. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego instalacji, użytkowania i
utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zminimalizować ryzyko wystąpienia
wypadków lub uszkodzeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu upewnij się, że przeczytałeś wszystkie instrukcje i zrozumiałeś je.
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku przez osoby dorosłe. Nie należy go używać w obecności
dzieci.
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W przypadku zauważenia jakichkolwiek
nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że Seater jest odpowiednio zamocowany przed rozpoczęciem pracy.
Zawsze używaj odpowiednich okularów ochronnych i rękawic podczas używania produktu.
Nie przeciążaj seatera; stosuj się do zaleceń producenta dotyczących maksymalnych obciążeń.
Unikaj kontaktu z ruchomymi częściami urządzenia podczas jego pracy.
Nie używaj seatera w warunkach wilgotnych lub mokrych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Zainstaluj Seater na stabilnej, równej powierzchni roboczej.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i nie ma luzów.
Sprawdź, czy głowica seatera jest odpowiednia do używanego pocisku.

Użytkowanie:2.

Przed rozpoczęciem pracy upewnij się, że wszystkie niezbędne akcesoria są dostępne.
Włóż pocisk do odpowiedniej tulei seatera.
Użyj mechanizmu crimpowania, jeśli jest to wymagane. Możesz pracować z crimpem lub bez.
Po zakończeniu pracy, wyłącz Seater i odłącz go od źródła zasilania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać informacje na temat
odpowiednich metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania seatera, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem serwisowym w Twoim regionie.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania Seatera z Crimp 1 1/4.



Seater with Crimp 1 1/4 Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Seater with Crimp 1 1/4. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä,
asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti, jotta voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aiottuun käyttöön.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain yhdessä sen kanssa yhteensopivien kuulan kanssa.
Varmista, että istuinpää on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä yritä puristaa patruunan suuta, jos et ole varma sen turvallisuudesta.
Vältä liiallista voimaa tuotteen käytössä, sillä se voi johtaa vaurioihin tai onnettomuuksiin.
Noudata valmistajan ohjeita istuinpään vaihtamiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Kiinnitä istuinpää vankasti paikoilleen.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Aseta kuula ohjauspuolalle.
Käynnistä puristusprosessi tarvittaessa.
Seuraa tarkasti tuotteen toimintaa ja reagoi välittömästi mahdollisiin ongelmiin.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten sääntöjen ja ohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen tiedot mukanasi, kun otat yhteyttä.



Säkerhetsinstruktioner för Seater med Crimp 1
1/4 Seater med Crimp 270 WSM
Introduktion
Tack för att du valt Seater med Crimp 1 1/4 Seater med Crimp 270 WSM. Denna produkt är utformad för att
säkerställa säker och effektiv användning vid laddning av ammunition. Vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa korrekt användning och för att minimera riskerna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Följ lokala lagar och förordningar angående ammunition och laddning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid hantering av ammunition och laddverktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från brandfarliga material.
Arbeta i ett välventilerat utrymme för att undvika inandning av damm eller ångor.
Kontrollera att kulsetaren är korrekt inställd innan du börjar ladda ammunition.
Använd endast rekommenderade kulsetarhuvuden för den typ av ammunition du arbetar med för att
säkerställa noggrannhet och säkerhet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kulsetarhuvud:1.

Ta bort det befintliga setarhuvudet genom att lossa det med ett lämpligt verktyg.
Välj det nya setarhuvudet som passar din ammunition.
Montera det nya setarhuvudet på kulsetaren och se till att det sitter ordentligt.

Användning av kulsetaren:2.

Ställ in kulsetaren enligt den ammunition du använder.
Ladda hylsan i kulsetaren.
Om du använder crimpfunktionen, se till att mynningen av hylsan är korrekt placerad för
crimpning.
Tryck ned handtaget för att sätta kulan på plats. Kontrollera att kulan är korrekt placerad och att
crimpningen är jämn.

Avsluta arbetet:3.

Ta bort den färdiga ammunitionen från kulsetaren.
Rengör kulsetaren efter användning för att säkerställa lång livslängd och funktionalitet.

Avfallshanteringsanvisningar
Kassera eventuella trasiga eller oanvändbara delar av produkten enligt lokala
avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt, i enlighet med lokala riktlinjer.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Det är
viktigt att ha en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor relaterade till produkten.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av Seater med
Crimp 1 1/4 Seater med Crimp 270 WSM. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
Seater s crimp 1 1/4
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Seater s crimp 1 1/4. Tento produkt je určen pro přesné usazení projektilu do
nábojnice a nabízí možnost crimpování. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání produktu, prosím,
důkladně si přečtěte následující pokyny a bezpečnostní informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze podle pokynů uvedených v tomto dokumentu.
Před použitím se ujistěte, že je výrobek v dobrém stavu a nepoškozený.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Vyvarujte se kontaktu s pokožkou a očima. Pokud dojde k podráždění, vyhledejte lékařskou pomoc.
V případě poškození nebo selhání produktu okamžitě přestaňte používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že máte správnou hlavu seateru pro typ projektilu, který plánujete použít.
Nikdy nepoužívejte seater bez řádného upevnění na pracovní ploše.
Používejte ochranné brýle a rukavice během používání.
Neprovádějte žádné úpravy na produktu, které nejsou uvedeny v manuálu.
Při práci s nábojnicemi vždy dodržujte bezpečnostní standardy a místní zákony.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti a nástroje.
Ujistěte se, že pracovní plocha je čistá a dobře osvětlená.

Instalace:2.

Při instalaci seateru se ujistěte, že je správně upevněn na pressu nebo pracovní ploše.
Vyměňte hlavu seateru podle potřeby, aby odpovídala typu projektilu.

Použití:3.

Umístěte nábojnici do vodicího pouzdra.
Pomalu a opatrně stiskněte spoušť pressu, aby se projektil usadil na správné místo.
Pokud používáte crimp, nastavte hlavu seateru na požadovanou hloubku crimpování.

Údržba:4.

Pravidelně kontrolujte seater na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte seater po každém použití, aby se zajistila jeho dlouhá životnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte ho způsobem, který je bezpečný pro životní
prostředí.



Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na místní autority nebo odborníky v
oblasti bezpečnosti. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu při kontaktování.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našeho produktu.
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